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GTGROUP INTERNATIONAL BRASILTELECOMUNICACOES LTDA., sociedade com sede na
cidade de Sédo Paulo - SP, a Rua Estela 515, Bloco B, cj. 152, inscrita ho CNPJ sob o n°
05.663.379/0001-33, neste ato representada conforme previsto nos atos constitutivos, doravante
denominada como “GTGROUP” e a OPERADORA SMP, com sede na Rua
PP , CNPJIMF n° XXXXXXXX, neste ato representada por seus
Representantes Legais, doravante denominada “OPERADORA SMP”.;

A seguir denominadas individualmente Parte e em conjunto Partes.

CONSIDERANDO que a GTGROUP ¢ Autorizada do Servico Telefénico Fixo Comutado na moda-
lidade local nas Regifes I, Il e 1ll do Plano Geral de Outorgas - PGO, nos termos de seus Termos
de Autorizacao celebrados com a Agéncia Nacional de Telecomunicacfes — ANATEL, Termo de
Autorizacdo n.°© 381/2006/SPB-Anatel.(Local), Termo de Autorizacdo n.° 382/2006?SPB-
Anatel(LDN) e Termo de Autorizac&o n.° 383/2006/SPB-AnatelLDI).

CONSIDERANDO que a OPERADORA SMP é Autorizada do Servico Movel Pessoal, conforme
Termo de Autorizagao celebrado com a Agéncia Nacional de Telecomunicacdes — ANATEL;

CONSIDERANDO que a OPERADORA SMP e a GTGROUP desejam definir os precos, termos e
condicbes da Interconexdo de suas Redes de Telecomunicacdes;

CONSIDERANDO o disposto no Art. 12 do Regulamento Geral de Interconexdo, anexo a
resolucdo n® 410, de 11 de julho de 2005; e

CONSIDERANDO o disposto no Art. 146, inciso |, da Lei Geral de Telecomunicacgdes - n° 9472,
de 16 de julho de 1997; tém entre si justo e acordado celebrar o presente Contrato de
Interconexdao de Redes de Telecomunicacdes, (“Contrato”) que se regera pela regulamentacao
aplicavel e pelas seguintes clausulas e condicdes:

1. CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO
Constitui objeto do presente Contrato:

11 O estabelecimento de Interconexdo Classe Il entre a Rede de Telecomunicacbes de
suporte a prestacdo do Servigo Telefénico Fixo Comutado (STFC), na modalidade local da
GTGROUP e a Rede de Telecomunica¢des de suporte a prestacdo do Servico Telefénico
Fixo Comutado (STFC), na modalidade local da OPERADORA SMP.

1.2 O estabelecimento das condicdes para a interconexao das redes e para compartilhamento
de infra-estrutura para fins da presente interconexéo.

2. CLAUSULA SEGUNDA — ENCAMINHAMENTO DO TRAFEGO

2.1  As condi¢cdes de encaminhamento do trafego telefénico cursado através dos Pontos de
Interconexao das redes do STFC da GTGROUP e da OPERADORA SMP, encontram-se
definidos e explicitados no(s) Apéndice(s) — Projeto de Interconexdo, do Anexo 4:
Planejamento Técnico Integrado e Provimento da Interconexao.

3. CLAUSULA TERCEIRA — DOS DOCUMENTOS INTEGRANTES

3.1 Integram o presente Contrato os seguintes ANEXOS rubricados pelas Partes:
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3.1.1
3.1.2

3.1.3

3.14

3.1.5

3.1.6

3.1.7

3.1.8

Anexo 1:Solicitacdo e Provimento da Interconexao

Anexo 2:Apresentacdo e Forma de Pagamento dos Documentos Fiscais de
Cobranca

Anexo 3:Condi¢des de Compartilhamento de Infra-estrutura para Interconexao

3.1.3.1 Anexo 3 - Apéndice A - Detalhamento, valores e prazos de
Compartilhamento de Infra-estrutura

3.1.3.2 Anexo 3 - Apéndice B — CondicBes para acesso, circulacdo e permanéncia
nas instalagbes compartilhadas

3.1.3.3 Anexo 3 - Apéndice C - Procedimentos operacionais, padrdes de
qualidade e desempenho da infra-estrutura compartilhada

3.1.3.4 Anexo 3 - Apéndice D — Formulario de Solicitacdo de Compartilhamento de
Infra-estrutura

3.1.3.5 Anexo 3 - Apéndice E — Formulario de Autorizacdo de Cessao ou Alteragéo
da Infra-estrutura Solicitada

3.1.3.6 Anexo 3 - Apéndice F — Termo de Aceitacdo da Infra -estrutura
Compartilhada

Anexo 4: Planejamento Técnico Integrado e Provimento da Interconexao

3.1.4.1 Anexo 4 - Apéndice A — Projeto de Interconexdo GTGROUP e
OPERADORA SMP

3.1.42 Anexo 4 - Apéndice B - Termo de Responsabilidade pelo
Dimensionamento de Interconexao - TRDI

Anexo 5: Testes Relativos a Interconexao

3.1.5.1 Anexo 5 - Apéndice A - Procedimentos de Testes Relativos a
Interconexao.

Anexo 6: Desempenho, Protecdo e Qualidade da Rede
3.1.6.1 Anexo 6 - Apéndice A — Especificacdes Técnicas
Anexo 7:Gerenciamento de Anormalidades da Rede

3.1.7.1 Anexo 7 - Apéndice A — Procedimentos Operacionais Relativos a
Interconexao (Para solicitagdo de reparo via fax)

Anexo 8:Prevencéo e Controle da Fraude

CLAUSULA QUARTA - DO MODO, FORMA E CONDICOES EM QUE A
INTERCONEXAO SERA PROVIDA

A interconexdo objeto deste Contrato serd provida através de critérios de planejamento
continuo e integrado, com o objetivo de se obter adequado grau de servico, otimizacédo do
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encaminhamento de trafego e dos custos das rotas de interconexdo, de acordo com o
Anexo 4: Planejamento Técnico Integrado e Provimento da Interconexdo, deste Contrato.

4.1.1 O dimensionamento das rotas da interconexdo serdo efetuados com base nas
informacdes do Planejamento Técnico Integrado (PTI) previstas no(s) Apéndice(s) —
Projeto de Interconexdo, do custos das rotas de interconexdo, de acordo com o
Anexo 4: Planejamento Técnico Integrado e Provimento da Interconexao, deste
Contrato.

4.1.2 A identificacdo e a quantidade de Pontos de Interconexdo das Partes a serem
inicialmente estabelecidos em cada Area local de sua éarea de prestacdo, estdo
registradas no(s) Apéndice(s) — Projeto de Interconexdo, do custos das rotas de
interconexdo, de acordo com o Anexo 4: Planejamento Técnico Integrado e
Provimento da Interconexao, deste Contrato.

4.1.3 Todas as modificacdes no(s) Apéndice(s) — Projeto de Interconexao, do custos das
rotas de interconexédo, de acordo com o Anexo 4: Planejamento Técnico Integrado
e Provimento da Interconexdo, deste Contrato, derivadas de reunibes de
Planejamento Técnico Integrado, deverdo ser formalizadas por meio de Aditivo
Contratual especifico e exclusivo para este fim.

As solicitagbes de Interconexdo devem ser formuladas em conformidade com o disposto
no Anexo 1:Solicitacdo e Provimento da Interconex&o deste Contrato.

As solicitacbes de Compartilhamento de Infra-estrutura devem ser formuladas em
conformidade com o disposto no Anexo 3:Condi¢cdes de Compartilhamento de Infra-
estrutura para Interconexdo, deste Contrato.

As Partes se obrigam a tratar como confidenciais as informacbes relativas ao
Planejamento Técnico Integrado.

CLAUSULA QUINTA — DOS DIREITOS, GARANTIAS E OBRIGACC)ES DAS PARTES
Além de outras obrigac6es dispostas neste Contrato, as Partes deveréo:

Garantir que seus respectivos equipamentos e instalacdes, em cada Ponto de
Interconexao, estejam em conformidade com as normas e regulamentacao vigentes e com
0s requisitos técnicos especificados no presente Contrato e em seus Anexos.

Cooperar, conforme necessario, para coordenar 0s assuntos operacionais que afetem a
interoperacionalizacdo de suas respectivas redes e o estabelecimento de Interconexao.

Empenhar-se em fornecer Interconexdes que utilizem tecnologia e padrdes atuais de rede,
tornando disponiveis Interfaces digitais para a Interconexdo com a rede da outra Parte,
utilizando o Sistema de Sinalizacéo por Canal Comum N° 7 (SCC N° 7), de acordo com 0s
padrBes UIT, ou outros padrdes acertados pelas Partes, para a operacdo do SCC N° 7 no
Brasil, no Ponto de Interconexdo solicitado, permitindo a interconectividade e a
interoperabilidade das redes, de acordo com as especificacdes técnicas definidas no
Anexo 6: Desempenho, Protecdo e Qualidade da Rede, deste Contrato.

Encaminhar o trafego telefénico entre suas redes, observando o disposto no(s)
Apéndice(s) — Projeto de Interconexdo, do Anexo 4: Planejamento Técnico Integrado e
Provimento da Interconexdo, deste Contrato.

5.4.1 Assumir as responsabilidades perante a ANATEL e o 6nus relativo a remuneragéo
da rede da outra Parte ou de outras Prestadoras, decorrentes do encaminhamento
do trafego originado ou cursado atraveés da sua rede e ndo previstos ou em
desacordo com este Contrato.

Enviar a categoria e o0 niumero do assinante que originou a chamada, definido como
“Numero de A” (Codigo Nacional + CAdigo de acesso ao usuario), em todas as chamadas
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originadas ou encaminhadas pela sua rede com destino a rede da outra Parte, inclusive
para as chamadas a cobrar e chamadas de assinantes visitantes;

5.6 Operar sua rede de forma a ndo causar impacto significativo ou degradar as funcfes das
centrais de comutacdo e controle ou os servicos da outra Parte e informar a esta, em
conformidade com o Anexo 7:Gerenciamento de Anormalidades da Rede, deste Contrato,
sobre eventuais falhas ou defeitos da sua rede que possam causar tais efeitos.

5.7 Executar, em conjunto, os testes necessarios a ativagdo de Pontos de Interconexdo ou a
ampliacdo de Pontos de Interconexdo existentes, conforme Anexo 5: Testes Relativos a
Interconexao, deste Contrato.

5.7.1 ApOs a conclusdo destes testes, devera ser emitido Termo de Aceitacdo a ser
firmado pelos responsaveis designados por cada uma das Partes.

5.7.2 Se os resultados dos testes demonstrarem a impossibilidade da ativacdo dos
circuitos para o estabelecimento de interconexao, a(s) Parte(s) deverdo remover as
pendéncias, em prazo a ser mutuamente acordado, realizando novamente aqueles
testes referidos as pendéncias;

5.7.3 Caso as Partes entendam, de comum acordo, que as pendéncias existentes nao
impedem a ativacdo dos circuitos para o estabelecimento de interconexdo, as
Partes deverdo combinar a data de ativacéo e a data de resolucdo das pendéncias.

5.8 Realizar, quando solicitado e devidamente justificado por qualquer das Partes, testes
sistémicos em conjunto, conforme o Anexo 5 - Apéndice A — Procedimentos de Testes
Relativos a Interconexdo., deste Contrato.

5.9 Estabelecer, de comum acordo com a outra Parte, eventuais interrup¢gdes programadas
dos servicos objeto deste Contrato.

5.9.1 Caso nao haja acordo entre as Partes, a Parte solicitante comunicara a realizacao
da interrupcéo com antecedéncia minima de 5 (cinco) dias Uteis.

5.10 Manter a qualidade e os padrées de desempenho de sua rede, conforme a
regulamentacéo vigente e consoante o Anexo 6. Desempenho, Protecdo e Qualidade da
Rede, deste Contrato, e demais disposi¢des previstas neste Contrato.

5.11 Aplicar os procedimentos de Gerenciamento de Anormalidades de Redes definidos no
Anexo 7:Gerenciamento de Anormalidades da Rede, deste Contrato.

5.12 Emitir, nas condicdes previstas na CLAUSULA SEXTA - DOS PRECOS, CONDICOES DE
PAGAMENTO E FORMA DE ACERTO DE CONTAS deste Contrato, o Documento de
Declaracdo de Trafego e de Prestacdo de Servicos — DETRAF, em conformidade com o
Anexo 2:Apresentacdo e Forma de Pagamento dos Documentos Fiscais de Cobranga
deste Contrato.

5.13 Realizar reuniées de Planejamento Técnico Integrado, em conformidade com o disposto no
Anexo 4: Planejamento Técnico Integrado e Provimento da Interconexdo, deste Contrato.

5.14 Observar no planejamento das instalacdes de seus POIls e PPIs a necessidade de dispor
de infra-estrutura para instalacdo de equipamentos da outra Parte, utilizados para a
interconexao.

5.15 As Partes acordam que, a partir da data de assinatura deste Contrato, estardo
solidariamente obrigadas a prover, para uso comum das mesmas, os Meios de

5.16 Transmissao Locais, a seguir denominados MTL, que fornecam a capacidade necessaria
para interligar Ponto de Interconex&o ou Ponto de Presenca de Interconexdo de uma das
Partes a Ponto de Interconex&do ou Ponto de Presenca de Interconexdo de outra Parte, em
uma mesma area local.
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5.16.1 Entende-se por provimento de MTL as atividades relacionadas aos processos de
instalacdo, operagdo e manutencdo de MTL, cujo dimensionamento é definido de
acordo com o disposto no(s) Apéndice(s) — Projeto de Interconexdo, do Anexo 4:
Planejamento Técnico Integrado e Provimento da Interconexao, deste Contrato;

O cumprimento, pelas Partes, da obrigacdo de prover a capacidade necessaria a
interconexdo se dard, pela implantacdo, por ambas as Partes, na proporcdo de 50%
(cinglienta por cento) para cada uma, dos MTL que fornegam a capacidade requerida pela
interligacdo, ndo cabendo nesta hipétese qualquer remuneracdo, de uma Parte a outra,
pelo provimento dos respectivos MTL, ressalvado o disposto no item 9.8 deste Contrato.

5.17.1 Nos casos em que a quantidade de MTL for impar, através de acordo realizado por
ocasido do PTI e formalizado no(s) Apéndice(s) — Projeto de Interconexdo, do
Anexo 4: Planejamento Técnico Integrado e Provimento da Interconexdo, deste
Contrato, uma das Partes arcara com o fornecimento do MTL em desequilibrio, sem
nenhum Onus para a outra Parte, até que a situacdo de desequilibrio deixe de
ocorrer em funcéo de alteracdes no dimensionamento das rotas de interconexao.

Para implantar os 50% (cinquienta por cento) de sua responsabilidade, qualquer das Partes
podera construir 0s circuitos necessarios ou contratar o fornecimento de terceiros.

5.18.1 Cada uma das Partes devera fornecer, sem 6nus, esteiras e tubulagfes internas,
nas suas dependéncias, necessdrias para 0 assentamento dos cabos de chegada
até os Distribuidores Intermediarios Digitais (DID), bem como area, espaco em torre
existente, energia elétrica e climatizacdo, para instalacdo dos equipamentos de
transmisséo dos MTL.

A Parte que solicitar nova interconexdo ou ampliagdo de interconexdo existente ("Parte
Solicitante") com dimensionamento maior do que o dimensionamento maximo aceito pela
outra Parte (“Parte Solicitada”), devera garantir o atendimento minimo de 70% (setenta por
cento) de eficiéncia da capacidade pleiteada no prazo maximo de 180 (cento e oitenta)
dias contados a partir da data que a referida interconexdo ou ampliacdo esteja operacional.

5.19.1 O registro entre as Partes da responsabilidade da “Parte Solicitante” pelo
dimensionamento superior ao maximo aceito pela “Parte Solicitada”, obedecera os
critérios definidos no Anexo 4: Planejamento Técnico Integrado e Provimento da
Interconexao;

5.19.2 A eficiéncia referida no item 5.19 acima serd medida pela soma mensal dos
minutos das chamadas cursadas na Rota de Interconexado, objeto da solicitacdo de
interconexdo ou ampliacdo, a partir do primeiro més posterior ao encerramento do
prazo maximo referido no mesmo item 5.19 acima, que devera ser superior a
175.000 (cento e setenta e cinco mil) minutos por link E1 (70% do total maximo de
250 000 minutos por link E1) em cada més.

Aplicar os procedimentos e pardmetros operacionais para ldentificacdo e Tratamento
Conjunto de Chamadas Fraudulentas, definidos no Anexo 8:Prevencdo e Controle da
Fraude deste Contrato.

Acordar os procedimentos técnicos necessarios, para que a OPERADORA SMP possa
permitir que seus usuarios tenham acesso ao Servi¢co de Utilidade Publica e de apoio ao
STFC.

CLAUSULA SEXTA - DOS PRECOS, CONDICOES DE PAGAMENTO E FORMA DE
ACERTO DE CONTAS

A remuneracdo pelo uso das redes das Partes envolvidas no encaminhamento das
chamadas objeto deste Contrato serd calculada utilizando-se os valores maximos das
Tarifas de Uso de Rede do Setor do PGO relativo a realizacdo da chamada, determinadas
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pelo Poder Concedente, em conformidade com o disposto no Regulamento de
Remuneracéo pelo Uso de Redes das Prestadoras de STFC, aprovado pela Resolu¢do n°
33/98 da ANATEL, ou em qualquer outro que vier a substitui-lo expressamente.

6.1.1 Os reajustes nas tarifas de uso de rede local do setor do PGO estardo vigentes a
partir da data de sua homologacédo pela ANATEL, e serdo calculados de acordo
com o indice fixado pela Agéncia.

Qualquer das Partes podera, a seu critério, oferecer descontos a outra, relativos aos
valores de remuneracao pelo uso de suas redes.

6.2.1 Os descontos concedidos por uma das Partes, sobre os valores do servigco
cobrados aos Assinantes ou Usuarios, salvo acordo entre as Partes, ndo deverao
afetar os valores devidos a Parte credora pela remuneragdo de chamadas inter-
redes.

As Partes reconhecem e acordam que nao é devida remuneracdo pelo uso de rede em
chamadas ndo passiveis de faturamento ou cobranca, tais como as chamadas
identificadas como fraudulentas por meio dos procedimentos e parametros operacionais
constantes do Anexo 8 deste Contrato, a menos que as Partes venham a estabelecer, de
comum acordo, compromissos mutuos que tenham como conseqiéncia o tratamento
diferenciado sobre a remuneracgéao pelo uso de rede relativa as chamadas em questéo.

6.3.1 Na hip6tese do conceito acordado no item 6.3 acima n&do se tornar uma pratica
reconhecida entre todas as prestadoras do STFC e do SMP, como resultado das
negociacdes determinadas pelo Despacho N.° 062/2005-PVCPR/PVCP/SPV/SPB
de 12/09/2005, as Partes se comprometem a extinguir de pleno direito a eficacia e
aplicabilidade do item 6.3 deste Contrato, mediante solicitagdo de qualquer das
Partes.

A cobranca dos respectivos valores de remunerac¢ao pelo uso da rede das Partes sera feita
por meio de Documento Fiscal de Cobranca, segundo os procedimentos constantes do
Anexo 2:Apresentacdo e Forma de Pagamento dos Documentos Fiscais de Cobranca,
deste Contrato.

Ressalvado o disposto no item 6.3 e item 6.1, quanto a substituicdo do Regulamento de
Remuneracéo pelo Uso das Redes das Prestadoras de STFC, aprovado pela Resolucéo n°
33/98 da ANATEL, o pagamento dos valores de remuneracdo pelo uso das redes entre as
Partes, relativo a Interconexéo referida no item 1.1, deste Contrato, durante a vigéncia do
referido Regulamento, se dara da seguinte forma:

6.5.1 A GTGROUP, enquanto Entidade Devedora de uso de rede, pagara a
OPERADORA SMP, pelo uso de sua rede moével, conforme o documento de
cobranca citado no item 6.4 acima, relativamente ao periodo de sua abrangéncia, o
valor de remuneracdo de uso de rede moével (VU-M) da OPERADORA SMP,
multiplicado pela quantidade de minutos tarifados, apropriados por décimos de
minuto, correspondente ao trafego originado na rede local da GTGROUP e
terminado na rede mével da OPERADORA SMP, mais o trafego a cobrar originado
na rede mével da OPERADORA SMP, terminado na rede local da GTGROUP.

6.5.1.1 A GTGROUP pagara também a OPERADORA SMP os valores referentes
aos encargos incidentes sobre os valores de remuneracdo de rede,
referidos no item O deste Contrato, em conformidade com a legislacdo
vigente.

6.5.1.2 A OPERADORA SMP recolhera os encargos referidos no item 6.5.1.1,
deste Contrato.
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Os critérios e 0 processo para o envio e o controle dos dados necessarios a emissao do
Documento Fiscal de Cobranca estéo estabelecidos no Anexo 2:Apresentacédo e Forma de
Pagamento dos Documentos Fiscais de Cobranca, deste Contrato.

As Partes convencionam gque 0s pagamentos serdo feitos por depdsitos bancarios em
nome da respectiva Parte, devendo cada Parte informar a outra os dados referentes ao
namero da conta e banco.

Os valores referentes a remuneracdo de uso de redes serdo objeto de cobrancas
individuais.
Quanto as incidéncias fiscais, todos os débitos de impostos, taxas e encargos fiscais de

qualquer natureza que incidirem sobre objeto deste Contrato serdo suportados pelos
respectivos contribuintes definidos pela legislacao tributaria vigente.

6.9.1 Os Documento Fiscais de Cobranca devem, obrigatoriamente, ser emitidos com o
valor total do débito de cada uma das Partes, independente de compensacao entre
créditos e débitos dos valores devidos e/ou descontos concedidos.

CLAUSULA SETIMA — DAS CONDICOES DE COMPARTILHAMENTO DE INFRA-
ESTRUTURA

As condicbes de compartiihamento de infra-estrutura para fins de interconexdo estdo
relacionadas no Anexo 3:Condicbes de Compartilhamento de Infra-estrutura para
Interconexao, deste Contrato.

CLAUSULA OITAVA - DAS CONQIC@ES TECNICAS RELATIVAS A IMPLEMENTACAO
E QUALIDADE DA INTERCONEXAO

As condicbes técnicas relativas a implementacdo e qualidade da interconexdo estao
relacionadas no Anexo 5: Testes Relativos a Interconexdo, Anexo 6: Desempenho,
Protecdo e Qualidade da Rede e Anexo 7:Gerenciamento de Anormalidades da Rede
deste Contrato.

CLAUSULA NONA — DAS MULTAS E PENALIDADES

O ndo pagamento de valores dos Documentos de Cobranca na data de vencimento
sujeitara a Parte inadimplente, independentemente de aviso ou interpelacdo judicial, as
seguintes sancoes:

9.1.1 Aplicacdo de multa moratoéria de 2% (dois por cento) sobre o valor do documento
de cobranca, devido uma Unica vez, a partir do dia seguinte ao do vencimento;

9.1.2 Pagamento de juros mora de 1% (um por cento) ao més, “pro rata die”, acrescidos
de atualizagdo monetaria com base no indice Geral de Precos — Disponibilidade
Interna (IGP-DI), ou outro indice que venha a substitui-lo, calculados sobre o valor
do saldo e devidos do dia seguinte de vencimento até a data de efetiva liquidagéo
do débito.

O descumprimento dos prazos estabelecidos para a entrega das facilidades de
Interconexdo sujeitara a Parte responsavel pelo atraso, a sancdo prevista no item 9.3
abaixo, caso se caracterize uma das situacfes estabelecidas a seguir.

9.2.1 Nos meses em que for observada perda superior a 1% (um por cento) na rota da
interconexdo existente, decorrente de atraso na entrega das facilidades de
interconexdo, conforme prazos e quantidades estabelecidos no Projeto de
Interconexdo do Anexo 4: Planejamento Técnico Integrado e Provimento da
Interconexao, deste Contrato;
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9.2.1.1 Enquanto perdurar o atraso citado no item 9.2.1 acima, a Parte
responsavel pelo atraso devera proceder, quando tecnicamente viavel, ao
re-encaminhamento do trafego de forma que os efeitos sobre a outra Parte
sejam minimizados;

9.2.2 Atraso na entrega das facilidades referentes a uma nova Interconexdo, conforme
prazos e quantidades estabelecidos no Projeto de Interconexdo do Anexo 4.
Planejamento Técnico Integrado e Provimento da Interconexao.

Caso ocorra o descumprimento previsto no item 9.2 acima, a Parte responsavel pagara a
outra, a titulo de ressarcimento, por dia de atraso, contados a partir do primeiro dia do més
seguinte ao més previsto para a ativacao, o valor de R$ 120,00 (cento e vinte Reais) por
interface digital de 2 Mbits ndo ativada.

9.3.1 Caso o descumprimento seja o descrito no item 9.2.1 acima, para efeito do célculo
do valor a ser pago, devera ser considerada a quantidade de interface digital
minima necessaria a rota que apresentou perda, de modo que a perda néo seja
maior que 1% (um por cento), limitada a quantidade total de interfaces digitais em
atraso;

9.3.2 Caso o re-encaminhamento do trafego previsto no item 9.2.1.1 venha a permitir o
encaminhamento total do trafego afetado pelo atraso referido no item 9.2.1, nédo
cabera a aplicacao da penalidade prevista neste item;

Caso ocorra falha no provimento da Interconexdo decorrente de interrupcdo nao
programada pelas Partes, exceto aquela causada por caso fortuito ou forgca maior,
conforme determinado no item 15.6, deste Contrato, a Parte responsavel pela falha,
pagara a outra, a titulo de ressarcimento, por hora de interrupcao, o valor de R$ 20,00
(vinte Reais) por interface digital de 2 Mbps fora de servico.

9.4.1 No cObmputo do tempo de interrupcao, citado no item 9.4, deste Contrato, serdo
consideradas as horas e os minutos correspondentes, contados a partir da data e
hora da constatacdo da ocorréncia da falha, conforme determinado no Anexo
7:Gerenciamento de Anormalidades da Rede, deste Contrato.

A importancia que vier a ser devida, na forma do disposto no item 9.3 e 9.4, deste
Contrato, sera cobrada via lancamento especifico em Documento de Cobranca referido no
Anexo 2:Apresentacdo e Forma de Pagamento dos Documentos Fiscais de Cobranga,
deste Contrato, a partir do més subseqiiente a constatacdo da falha ou do atraso, até o
més subsequente ao da efetiva ativacao da facilidade.

Os valores previstos nos itens 9.3 e 9.4 serdo corrigidos monetariamente na forma da lei.

Na hipétese citada no item 9.3 e 9.4, deste Contrato, ndo caberd a Parte prejudicada
qualquer outro tipo de indenizac&do adicional, como por exemplo perdas e danos ou por
lucros cessantes.

Caso nao seja atingido o nivel de eficiéncia referido no item 5.19.2, a “Parte Solicitante”
devera pagar para a “Parte Solicitada”, no encontro de contas de DETRAF do més de
referéncia igual ao més de apuracao da eficiéncia, valor correspondente a:

((175 000 x QE1) - MC) x VR
onde:

QE1 =_Quantidade total de links E1 da(s) Rota(s) de Interconexdo dimensionada(s) pela
“Parte Solicitante”;

MC = Total de Minutos mensais Cursados entre os POIs ou PPIs objeto da solicitacdo de
interconexdo ou ampliacéo;
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VR = Valor de Referéncia, correspondente ao valor maximo da TU-RL, aplicada na
remuneracao entre as redes das Partes;

Obs: O total de minutos (MC) e quantidade de links E1 (QE1) devera ser apurado por
area local, caso existam rotas em particdo de trafego na mesma area local

A apuracdo com a cobranca do valor referido no item 9.8 acima, devera ser apresentada
pela “Parte Solicitada” a “Parte Solicitante” na mesma data de apresentacdo de DETRAF.

9.9.1 Caso a “Parte Solicitante” conteste a apuracdo apresentada, devera efetuar o
pagamento pelo valor incontroverso e prosseguir nos processos de conciliacdo,
seguindo os mesmos procedimentos definidos para a conciliacdo de DETRAF.

CLAUSULA DECIMA — DO TRATAMENTO CONJUNTO DE COMBATE E PREVENCAO
A FRAUDE

Os procedimentos e parametros operacionais para tratamento conjunto de combate e
prevencdo a fraude, estdo descritos no Anexo 8:Prevencdo e Controle da Fraude deste
Contrato.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DA CONFIDENCIALIDADE

Todas as informacgdes de propriedade das Partes, relacionadas ou néo a este Contrato, ou
ainda adquiridas em seu curso, reveladas por uma Parte (“Parte Reveladora”) a outra
(“Parte Receptora”), consideradas Informagfes Confidenciais, estdo reguladas pelo Termo
de Confidencialidade, assinado pelas Partesem _ / [/

11.1.1 O dever de confidencialidade previsto neste Contrato e no referido Termo de
Confidencialidade a ser observado pelas Partes inclui a seguranc¢a na prestagédo do
servi¢o, caracterizada pela confidencialidade dos dados referentes a utilizacdo do
servico pelos usuarios, bem como pela plena preservacdo do sigilo das
informacdes transmitidas no ambito de sua prestacao.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — DO RELACIONAMENTO ENTRE AS PARTES

Em todas as questdes relativas ao presente Contrato, as Partes agirdo como contratantes
independentes. Nenhuma das Partes podera declarar que possui qualquer autoridade para
assumir ou criar qualquer obrigacdo, expressa ou implicita, em nome da outra Parte, nem
representar a outra Parte como agente, funcionario, representante ou qualquer outra
funcéo.

12.1.1 Este Contrato, em nenhuma hip6tese, cria relacdo de parceria ou de representacdo
comercial entre as Partes, sendo cada uma inteiramente responsavel por seus atos
e obrigacoes.

12.1.2 As Partes sdo empresas totalmente independentes entre si, de forma que nenhuma
disposicdo deste Contrato podera ser interpretada no sentido de criar qualquer
vinculo empregaticio entre as Partes, bem como entre os empregados de uma
Parte e a outra Parte.

Cada Parte declara que em todas as negociagBes com terceiros, que versem direta ou
indiretamente sobre qualquer previsdo deste Contrato, devera ser expressamente indicado
gue cada uma das Partes estara agindo como uma contratante independente da outra.

As Partes reconhecem que ndo tém autoridade ou poder para, direta ou indiretamente,
obrigar, negociar, contratar, assumir débitos, obrigacbes ou criar quaisquer
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responsabilidades em nome da outra Parte, sob qualquer forma ou com qualquer
proposito.

12.4 As Partes indicardo os seus respectivos Gerentes de Contrato, informando os enderecos
para notificac6es e entrega de correspondéncias, em até 30 dias contados da assinatura
deste Contrato, os quais deverdo ser o ponto de contato entre as Partes.

12.5 Qualquer aviso, notificacdo, autorizacdo, requerimento ou demais comunicacdes entre as
Partes, exigidas ou permitidas nos termos deste Contrato, serdo entregues por escrito e
enderecadas a outra Parte para os respectivos Gerentes de Contrato, indicados conforme
item 12.4 acima, através de aviso por escrito a outra Parte, nos termos desta Clausula.
Qualquer comunicacao sera considerada como recebida (i) quando recebida se enviada
por carta registrada (ii) por ocasido da confirmacédo da transmisséo, se enviada por fac-
simile, (iii) se entregue pessoalmente, sendo necessario o protocolo de recebimento, e (iv)
se entregue por servi¢o de courier, mediante protocolo de entrega.

12.6 Cada Parte podera, mediante aviso por escrito a outra Parte, designar novos Gerentes de
Contrato e novos enderecos em substituicdo aos anteriormente designados.

13. CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - ALTERACOES E INDEPENDENCIA DAS
CLAUSULAS

13.1 Sem prejuizo das demais disposicdes deste Contrato, caso ocorram, a qualquer tempo,
alteragcbes na legislagdo aplicavel ou nas condigfes da concessdo ou autorizagdo de
qualguer das Partes e tais alteracbes tenham repercussdes neste Contrato, as Partes
poderao adita-lo por escrito, conforme necessario.

14. CLAUSULA DECIMA QUARTA — DA CESSAO, TRANSFERENCIA OU SUB-ROGACAO

14.1 Nenhuma Parte podera ceder e, de nenhuma outra forma, transferir, total ou parcialmente,
0 presente Contrato, ou quaisquer direitos decorrentes deste, sem 0 consentimento por
escrito da outra Parte, ressalvados os casos de transferéncia resultante de reestruturacao
societaria e outras formas de fusdo, cisdo ou incorporacdo de qualquer das Partes,
devidamente homologado pela Agencia Nacional de Telecomunicacdes - ANATEL.

14.2 A cessédo ou transferéncia parcial ou total do presente Contrato ou de quaisquer direitos
dele decorrentes, ndo eximira a Parte Cedente de quaisquer de suas responsabilidades ou
obrigacdes derivadas deste Contrato, exceto nos casos de reestruturacdo societaria e
outras formas de fuséo, cisdo ou incorporacdo de qualquer das Partes, devidamente
homologado pela Agencia Nacional de Telecomunicacdes - ANATEL.

14.3 O presente Contrato obriga as Partes por si e seus sucessores. Em caso de reestruturacéo
societaria de qualquer das Partes, dentro das modalidades previstas na legislacdo
societéria aplicavel, a entidade sucessora obrigatoriamente se sub-roga em todos os
direitos e obrigacfes assumidas neste Contrato.

15. CLAUSULA DECIMA QUINTA — DAS RESPONSABILIDADES

15.1 As Partes deverdo cumprir as obrigacdes aqui estabelecidas com os mesmos empenho,
cuidado e diligéncia que normalmente utiliza em seus proprios negacios.

15.2 Nenhuma das Partes respondera por danos indiretos, lucros cessantes ou insucessos
comerciais da outra Parte, bem como nao indenizara perdas reclamadas dos clientes ou
usuarios desta, em decorréncia de falhas havidas na sua operacédo, desde que nao tenha
concorrido com o intuito de prejudicar a outra Parte.

15.3 A Parte que comprovadamente causar danos as instalagbes da outra, especialmente nas
fases de pré-instalacdo, instalacdo, operacdo e desativacdo de equipamentos, sera
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responsavel pelo ressarcimento desses danos, os quais serdao limitados ao valor de
reposicao dos equipamentos comprovadamente danificados.

Cada uma das Partes assume total responsabilidade como empregador, devendo para
tanto, cumprir todas as obrigacBes trabalhistas, tais como salarios, beneficios sociais,
gratificacbes, encargos sociais e previdenciarios, indeniza¢des e quaisquer outros direitos
trabalhistas, bem como outras despesas com diarias, transporte, hospedagem e
alimentacdo de seus empregados ou agentes, ndo persistindo qualquer tipo de
solidariedade ou subsidiariedade entre elas

A Parte que for penalizada pelo Poder Concedente, por culpa comprovada da outra Parte,
sera ressarcida por esta, do valor da(s) multa(s) que eventualmente for obrigada a pagar
pelo ndo cumprimento de suas obrigacdes previstas no Contrato de Concessdo/Termo de
Autorizagdo e na regulamentagéo vigente.

Os casos fortuitos ou motivos de forga maior serdo excludentes de responsabilidade na
forma do artigo 393 do Cdédigo Civil Brasileiro.

15.6.1 A Parte que for afetada por caso fortuito ou motivo de for¢ca maior devera notificar a
outra, de imediato, da extenséo do fato e do prazo estimado durante o qual estara
inabilitada a cumprir ou pelo qual sera obrigada a atrasar o cumprimento de suas
obrigagBes decorrentes deste Contrato.

15.6.2 A Parte que for afetada por caso fortuito ou motivo de forca maior envidara seus
melhores esfor¢os para que cessem o0s seus efeitos.

15.6.3 Cessados os efeitos de caso fortuito ou motivo de forca maior, a Parte afetada
deverd, de imediato, notificar a outra para conhecimento desse fato, restabelecendo
a situacao original.

15.6.4 Se a ocorréncia do caso fortuito ou motivo de forgca maior prejudicar apenas
parcialmente a execucdo das obrigacOes oriundas deste Contrato por uma das
Partes, a Parte afetada deverd cumprir as obrigacGes que ndo tiverem sido
afetadas pela ocorréncia do caso fortuito ou motivo de forga maior.

CLAUSULA DECIMA SEXTA — DA TOLERANCIA

Fica expressa e irrevogavelmente estabelecido que a rendncia ou abstencdo pelas Partes
de quaisquer direitos ou faculdades que Ihes assistam pelo Contrato, bem como a
concordancia com o atraso no cumprimento das obrigacfes da outra Parte somente serdo
consideradas validas se feitas por escrito e ndo serdo consideradas novacao, renuncias,
abstencdes ou concordancias em relacdo a direitos ou faculdades que poderdo ser
exercidos no futuro.

CLAUSULA DECIMA SETIMA — DA HOMOLOGACAO

As Partes encaminhardo, apds sua assinatura, uma via deste Contrato a ANATEL para
homologacéo.

As Partes se comprometem a, nos termos do caput e § 4° do Art. 40, do Regulamento
Geral de Interconexdo, encaminhar o presente Contrato de Interconexdo, bem como suas
alteracBes posteriores, a ANATEL que podera torna-los disponiveis na sua Biblioteca, para
consulta do publico em geral.

As Partes reconhecem que a ANATEL podera ter acesso as informacdes relativas as
negociacdes do presente Contrato de Interconexao.
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17.4 Nos termos do Paragrafo Unico do Art. 39, da Lei 9.472/97 — Lei Geral de
Telecomunicagfes - as Partes, conjuntamente, comprometem-se a requerer a ANATEL o
Tratamento Confidencial das informacdes constantes no(s) Apéndice(s) — Projeto de
Interconexdo, do Anexo 4: Planejamento Técnico Integrado e Provimento da Interconexao,
deste Contrato.

18. CLAUSULA DECIMA OITAVA — DO PROCEDIMENTO DE SOLUCAO DE CONFLITOS

18.1 As Partes empreenderao seus melhores esforcos no sentido de dirimir quaisquer conflitos
de interesses que possam surgir em decorréncia da execuc¢éo deste Contrato.

18.2 As Partes deverdo solucionar suas controvérsias conforme os seguintes procedimentos,
ressalvado o item 18.1, deste Contrato:

18.2.1 O Gerente do Contrato da Parte insatisfeita devera expor a controvérsia por escrito
para o Gerente do Contrato da outra Parte;

18.2.2 Se a controvérsia ndo for solucionada nos 4 (quatro) dias Uteis subseqlientes, ou
em outro prazo acordado pelas Partes a questdo devera ser imediatamente
encaminhada, por escrito, aos representantes das Partes;

18.2.3 Se a controvérsia ndo for resolvida nos 10 (dez) dias Uteis subsequentes a sua
apresentacdo aos representantes das Partes, ou em outro prazo acordado por eles,
as Partes poderdo adotar as medidas administrativas ou judiciais cabiveis.

18.3 A solucdo de conflitos relativos a contestagdo de valores cobrados através dos
Documentos de Cobranca, serd submetida aos procedimentos definidos no Anexo
2:Apresentacdo e Forma de Pagamento dos Documentos Fiscais de Cobranca, deste
Contrato.

19. CLAUSULA DECIMA NONA — DO PRAZO E VIGENCIA

19.1 O prazo deste Contrato é de 12 (doze) meses, a partir da data de sua assinatura, sendo
renovado automaticamente por periodos iguais, salvo se denunciado por quaisquer das
Partes, por escrito, até 30 (trinta) dias antes do fim do respectivo prazo contratual.

19.2 O Contrato denunciado continuara a produzir seus efeitos até celebracdo de novo Contrato
de Interconexao pelas Partes. Uma vez celebrado um novo Contrato, este devera retroagir
a data de término do Contrato denunciado.

19.3 Se, no prazo de 60 (sessenta) dias contados do término do presente Contrato, as Partes
nao conseguirem acordar um novo Contrato de Interconexao, qualquer das Partes podera
recorrer ao processo de arbitragem previsto no Regulamento Geral de Interconexao.

20. CLAUSULA VIGESIMA — DA RESCISAO

20.1 Sem prejuizo das demais obrigacdes e responsabilidades constantes do presente
Contrato, em especial, os pagamentos e penalidades, o presente Contrato podera ser
rescindido:

20.1.1 Por acordo entre as Partes;
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20.1.2 Por disposicéo de lei ou da regulamentacéo;

20.1.3 Por perda ou término da concessdo ou autorizacdo de qualquer das Partes, bem
como por declaracdo de faléncia ou dissolugdo societaria total de qualquer das
Partes.

20.1.4 Por descumprimento, por uma das Partes, de quaisquer das obrigacdes previstas
neste instrumento, mediante notificacdo judicial ou extrajudicial, sem o devido
saneamento de tal descumprimento no prazo de 90 (noventa) dias, contados de
notificagé@o por escrito da Parte prejudicada.

A partir da efetiva rescisdo do Contrato, as Partes firmardo o respectivo Termo de
Encerramento, no intuito de se outorgar mutua quitacdo, bem como fazer retornar a outra
Parte quaisquer equipamentos e/ou pertences, além de efetuar eventuais pagamentos
pendentes e qualquer informacdo confidencial, de acordo com as condi¢cGes estabelecidas
no Termo de Compromisso de Confidencialidade

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA — DISPOSICOES GERAIS

Este Contrato representa o total entendimento entre as Partes em relacdo a matéria aqui
tratada, devendo prevalecer sobre quaisquer outros entendimentos pretéritos sobre a
mesma matéria, sejam estes verbais ou escritos.

21.1.1 Os prazos e condicdes aqui firmados se aplicam a todos os Anexos, salvo
disposicdo em contrario.

21.1.2 No caso de conflito entre o disposto neste Contrato e um dos seus Anexos, devera
prevalecer o Contrato.

21.1.3 Outros acordos poderdo vir a ser firmados pelas Partes para possibilitar o perfeito
cumprimento do presente Contrato. Nenhuma disposicdo deste Contrato deve ser
interpretada de forma a objetivar, direta ou indiretamente, a concessao de qualquer
direito, recurso ou reclamacéo, sob qualquer pretexto, a terceiros.

Os titulos das clausulas foram inseridos somente por conveniéncia e para fins de mera
referéncia, ndo afetando quaisquer disposi¢cdes ou interpretacdes deste Contrato.

O presente Contrato e seus Anexos prevalecerdo sobre quaisquer outros documentos que
possam vir a ser criados pela OPERADORA SMP ou pela GTGROUP, a menos que
acordo escrito entre as Partes os altere ou revogue, no todo ou em parte.

21.3.1 Toda e qualquer alteracdo deste Contrato ou de seus Anexos deverd ser
formalizada através de aditivo contratual assinado pelos representantes legais das
Partes.

Todas as obrigacBes aqui assumidas estdo sujeitas a emissao e manutencao de todas as
licengas, registros, aprovacdes governamentais ou quaisquer outros documentos que
sejam necessarios para a execucdo de suas atividades, nos termos da legislacdo
aplicavel.

21.4.1 A responsabilidade e 6nus para a obtencdo e conservacdo da validade de tais
registros, licencas e aprovacfes serdo da Parte que tenha a obrigacdo de obter os
registros, licencas e aprovagoes.

As Partes garantem que ndo irdo interromper, de forma intencional, o trafego de
telecomunicacbes ou sinais transmitidos nas suas proprias redes, entre as redes
interconectadas, salvo nas hip6teses contempladas no presente Contrato.

As Partes se comprometem a seguir as determinacfes contidas na regulamentacdo
vigente referente ao Cdodigo de Selecdo de Prestadora de Longa Distancia Nacional e ao
Plano de Numeracéo do STFC.
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21.7 As Partes acordam que sobre os valores devidos em funcdo do objeto do presente
Contrato, ndo sera admitida qualquer reten¢cdo ou compensacdo de valores oriundos de
outros acordos firmados pelas Partes, ainda que liquidos, certos e exigiveis.

22. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - DO FORO

22.1 As Partes elegem o foro da Cidade de Séo Paulo, Estado de Sédo Paulo, como competente
para dirimir as questdes decorrentes da execucéo deste Contrato, em detrimento de outro
por mais privilegiado que seja.

E por estarem justas e acordadas, as Partes assinam o presente instrumento em 3 (trés) vias de
igual teor e forma, na presenca das testemunhas abaixo.

Sao Paulo, de de 2

GTGROUP INTERNATIONAL BRASIL TELECOMUNICACOES LTDA.

OPERADORA SMP

Testemunhas
Nome: Nome:
CPF: CPF:
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